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 I. Введение  
 

 

1. В пункте 10 своей резолюции 71/29 о создании зоны, свободной от ядер-

ного оружия, в районе Ближнего Востока Генеральная Ассамблея просила Ге-

нерального секретаря продолжать проводить консультации с государствами 

этого района и другими заинтересованными государствами — в соответствии с 

пунктом 7 резолюции 46/30 и с учетом развития ситуации в этом районе — и 

запросить у этих государств их мнения относительно мер, изложенных в 

главах III и IV исследования, содержащегося в приложении к докладу Гене-

рального секретаря от 10 октября 1990 года (A/45/435), и относительно других 

соответствующих мер, с тем чтобы добиться прогресса на пути к созданию зо-

ны, свободной от ядерного оружия, в районе Ближнего Востока. В пункте 11 

той же резолюции Ассамблея просила Генерального секретаря также предста-

вить на ее семьдесят второй сессии доклад об осуществлении этой резолюции. 

Настоящий доклад представлен во исполнение этой просьбы.  

2. 23 февраля 2017 года Управление Организации Объединенных Наций по 

вопросам разоружения направило всем государствам-членам вербальную ноту, 

в которой их внимание было обращено на пункты 10 и 11 резолюции 71/29 Ге-

неральной Ассамблеи и им было предложено изложить свои мнения по этому 

вопросу. За этим последовала вторая вербальная нота от 12 июня 2017 года. 

Дополнительные ответы, полученные после 31 июля 2017 года, будут разме-

щены на веб-сайте Управления по вопросам разоружения только на том языке, 

на котором они были представлены1. 

3. Ответы, полученные от правительств Брунея-Даруссалама, Израиля, Иор-

дании, Ирана (Исламская Республика), Канады, Китая, Колумбии, Кубы, Лива-

на, Мадагаскара, Мексики, Парагвая, Сальвадора, Сирийской Арабской Рес-

публики, Украины и Эквадора приводятся в разделе III настоящего доклада. 

Ответ Европейского союза был получен и воспроизводится в разделе IV в со-

ответствии с резолюцией 65/276 Генеральной Ассамблеи. 

 

 

 II. Замечания  
 

4. После того как на Конференции 2015 года участников Договора о нерас-

пространении ядерного оружия по рассмотрению действия Договора достичь 

согласия в отношении основного заключительного документа не удалось, Ге-

неральный секретарь и трое соавторов резолюции 1995 года по Ближнему Во-

стоку, принятой на Конференции 1995 года участников Договора о нераспро-

странении ядерного оружия по рассмотрению и продлению действия Догово-

ра, — Российская Федерация, Соединенное Королевство Великобритании и 

Северной Ирландии и Соединенные Штаты Америки — продолжили рассмат-

ривать способы вновь вовлечь государства Ближнего Востока в совместную 

работу по поиску возможностей создания в этом районе зоны, свободной от 

ядерного оружия и всех других видов оружия массового уничтожения. Госу-

дарства этого района также активно разрабатывали новые инициативы и пред-

ложения, направленные на оживление прогресса в деле создания такой зоны.  

5. На шестидесятой сессии Генеральной конференции Международного 

агентства по атомной энергии в сентябре 2016 года государства приняли меры 

по поддержанию благоприятного политического импульса в поддержку идеи о 

созыве конференции по вопросу о создании в районе Ближнего Востока зоны, 

свободной от ядерного оружия и всех других видов оружия массового уничто-

жения. Хотя арабские государства, являющиеся членами Международного 

__________________ 

 
1
 www.un.org/disarmament. 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/29
https://undocs.org/ru/A/RES/46/30
https://undocs.org/ru/A/45/435
https://undocs.org/ru/A/RES/71/29
https://undocs.org/ru/A/RES/65/276
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агентства по атомной энергии, продолжали настаивать на выполнении своей 

просьбы о включении в повестку дня пункта под названием «Ядерный потен-

циал Израиля», которую они уже высказывали ранее, впервые с 2013 года они 

решили воздержаться от представления резолюции по этому пункту повестки 

дня. Израиль приветствовал это решение как положительный шаг и выразил 

надежду на то, что оно ознаменует собой переход к будущему плодотворному 

региональному диалогу. 

6. На заседаниях Первого комитета в ходе семьдесят первой сессии Гене-

ральной Ассамблеи в октябре 2016 года государства продолжали выражать 

поддержку идеи о созыве конференции по вопросу о создании в районе Ближ-

него Востока зоны, свободной от ядерного оружия и всех других видов оружия 

массового уничтожения. В конечном итоге арабские государства решили со-

хранить ссылку на созыв этой конференции в ежегодной резолюции об опасно-

сти распространения ядерного оружия на Ближнем Востоке, последней из ко-

торых стала резолюция 71/83. Российская Федерация выступила с совместным 

заявлением от имени трех соавторов резолюции 1995 года по Ближнему Восто-

ку, в котором эти государства, в частности, приветствовали решение Лиги 

арабских государств сформировать комитет экспертов высокого уровня для 

изучения вопроса о создании в районе Ближнего Востока зоны, свободной от 

ядерного оружия и всех других видов оружия массового уничтожения. Они 

выразили убежденность в том, что созыв изначально планировавшейся конфе-

ренции по вопросу о создании такой зоны остается осуществимой и оправдан-

ной целью. Кроме того, они подтвердили, что для достижения этой цели необ-

ходим прямой и всесторонний диалог с участием государств этого района, и 

призвали эти государства рассмотреть причины, помешавшие созвать эту кон-

ференцию, как было санкционировано на Конференции 2010 года участников 

Договора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению действия 

Договора. 

7. В ноябре 2016 года Лига арабских государств учредила Совет мудрецов 

по вопросам разоружения и нераспространению во исполнение решения мини-

стров иностранных дел Лиги арабских государств от 11 марта 2016 года. Сове-

ту было поручено проводить дополнительные исследования по вопросу о раз-

работке Лигой арабских государств стратегии создания в районе Ближнего Во-

стока зоны, свободной от ядерного оружия и всех других видов оружия массо-

вого уничтожения, с учетом позиции арабских государств по вопросу о ядер-

ном нераспространении. Совет мудрецов, председателем которого был назна-

чен Турки ибн Фейсал Ас-Сауд из Саудовской Аравии и в состав которого во-

шло в общей сложности 10 членов, представил свой доклад до начала первого 

заседания подготовительного комитета Конференции 2020 года участников До-

говора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению действия До-

говора. 

8. Первое заседание подготовительного комитета Конференции 2020 года по 

рассмотрению действия Договора, которое состоялось в Вене 2–12 мая 

2017 года, впервые со времени проведения Конференции 2015 года по рас-

смотрению действия Договора предоставило государствам-участникам воз-

можность обсудить способы достижения прогресса в осуществлении резолю-

ции 1995 года по Ближнему Востоку. Большинство государств по-прежнему 

поддерживали идею о проведении конференции по вопросу о создании в рай-

оне Ближнего Востока зоны, свободной от ядерного оружия и всех других ви-

дов оружия массового уничтожения, несмотря на решение об истечении срока 

действия мандата, которое было принято на Конференции 2010 года по рас-

смотрению действия Договора. Российская Федерация внесла новое предложе-

ние относительно подготовительного процесса, направленное на согласование 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/83
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порядка проведения конференции по вопросу о создании этой зоны. Арабские 

государства высказали различные мнения о направлениях дальнейших дей-

ствий, при этом 12 арабских государств опубликовали совместный рабочий до-

кумент, в котором вновь заявили о своей поддержке идеи созыва конференции, 

а Египет опубликовал рабочий документ, в котором он призвал соавторов резо-

люции 1995 года предложить новый механизм для ее осуществления.  

9. Памятуя о том, что резолюция 1995 года по Ближнему Востоку призывает 

к созданию в районе Ближнего Востока зоны, свободной от ядерного оружия и 

всех других видов оружия массового уничтожения, Организация по запреще-

нию химического оружия и Организации Объединенных Наций с момента 

представления предыдущего доклада Генерального секретаря продолжили со-

обща выполнять работу, направленную на полное закрытие заявленной про-

граммы Сирийской Арабской Республики по химическому оружию. Эта рабо-

та, помимо прочего, способствует созданию на Ближнем Востоке зоны, сво-

бодной от ядерного оружия и оружия массового уничтожения. Постоянное вза-

имодействие и возобновление консультаций между правительством Сирийской 

Арабской Республики и Организацией по запрещению химического оружия яв-

ляется необходимым условием для урегулирования всех нерешенных вопросов, 

касающихся заявления Сирии в отношении Конвенции о химическом оружии. 

Глубокую обеспокоенность вызывают сообщения о случаях применения хими-

ческого оружия в Сирийской Арабской Республике, в особенности подтвер-

ждение Миссией по установлению фактов в Сирии Организации по запреще-

нию химического оружия случаев применения химического оружия в Умм-эль-

Хауше в сентябре 2016 года и Хан-Шайхуне в апреле 2017 года. В этой связи 

отрадным шагом является возобновление в резолюции 2319 (2016) Совета Без-

опасности действия мандата Совместного механизма по расследованию Орга-

низации по запрещению химического оружия — Организации Объединенных 

Наций. 

10. Идея о созыве конференции по вопросу о создании в районе Ближнего 

Востока зоны, свободной от ядерного оружия и всех других видов оружия мас-

сового уничтожения, по-прежнему пользуется поддержкой. К сожалению, в пе-

риод после представления предыдущего доклада Генерального секретаря по 

этому вопросу государствам региона не удалось сблизить свои позиции и 

наметить приемлемый для всех путь, ведущий к созданию такой зоны. Гене-

ральный секретарь и Высокий представитель по вопросам разоружения неиз-

менно готовы поддерживать усилия, направленные на поощрение и поддержа-

ние всестороннего регионального диалога, необходимого для создания этой 

зоны. 

11. Нормализация обстановки в плане безопасности и окончательное мирное 

урегулирование на Ближнем Востоке будут способствовать созданию в этом 

районе зоны, свободной от ядерного оружия. В этой связи все заинтересован-

ные стороны в регионе и за его пределами должны стремиться к созданию та-

кой обстановки. Кроме того, Организация Объединенных Наций по-прежнему 

готова оказывать любую помощь в этом отношении. На этом фоне глубокую 

обеспокоенность вызывает хроническое отсутствие прогресса в мирном урегу-

лировании израильско-палестинского конфликта и все более серьезные препят-

ствия для его урегулирования в соответствии с принципом сосуществования 

двух государств. Урегулирование конфликта в соответствии с принципом со-

существования двух государств является единственным действенным способом 

прекратить конфликт, положить конец оккупации, начавшейся в 1967 году, раз-

решить все вопросы относительно окончательного статуса, в том числе вопро-

сы об Иерусалиме, границах, беженцах и безопасности, а также единственным 

способом создать суверенное, независимое, территориально целостное и жиз-

https://undocs.org/ru/S/RES/2319(2016)
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неспособное Государство Палестина, живущее бок о бок с Государством Изра-

иль в условиях мира и безопасности согласно соответствующим резолюциям 

Совета Безопасности, предыдущим соглашениям, Мадридским принципам и 

дорожной карте «четверки». В этой связи Организация Объединенных Наций 

подтверждает свою решительную приверженность достижению прочного и 

всеобъемлющего мира на Ближнем Востоке и подчеркивает большое значение 

Арабской мирной инициативы. 

 

 

 III. Ответы, полученные от правительств  
 

 

  Бруней-Даруссалам  
 

[Подлинный текст на английском языке] 

[29 июня 2017 года] 

 

 Бруней-Даруссалам активно поддерживает региональные и глобальные 

усилия по нераспространению и разоружению, осуществляемые в отношении 

вооружений, отнесенных к категории оружия массового уничтожения, в соот-

ветствии с международными и региональными обязательствами по таким во-

просам (в особенности в рамках Ассоциации государств Юго-Восточной 

Азии). Достижению международных целей Брунея-Даруссалама будет способ-

ствовать внешняя политика, которая обеспечивает решительную поддержку 

международных норм, мира и безопасности и гарантирует отсутствие ядерного 

оружия в нестабильных регионах Ближнего Востока.  

 Бруней-Даруссалам поддерживает дружеские отношения со многими 

странами Ближнего Востока, а также имеет связи в оборонной области с таки-

ми странами, как Иордания, Объединенные Арабские Эмираты, Оман и Сау-

довская Аравия. Бруней-Даруссалам также активно задействует военнослужа-

щих Королевских брунейских вооруженных сил в операциях Организации 

Объединенных Наций по поддержанию мира в Ливане. С учетом этих отноше-

ний Бруней-Даруссалам по-прежнему привержен поддержке соглашений и до-

говоров, направленных на эффективное уменьшения угрозы применения ядер-

ного оружия, и неизменно стремится поощрять транспарентность, укрепление 

доверия и многосторонние усилия по соответствующим вопросам.  

 

 

  Канада  
 

[Подлинный текст на английском языке] 

[27 июля 2017 года] 

 

 На семьдесят первой сессии Генеральной Ассамблеи Канада поддержала 

резолюцию 71/29, в которой Ассамблея призвала к созданию зоны, свободной 

от ядерного оружия, в районе Ближнего Востока. Канада полна решимости со-

действовать осуществлению решений Конференции 2010 года участников До-

говора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению действия До-

говора, включая решения о проведении конференции по вопросу о создании 

зоны, свободной от ядерного оружия, в районе Ближнего Востока. Она призы-

вает все соответствующие заинтересованные стороны согласовать условия 

проведения конференции, в которой приняли бы участие все государства этого 

региона на основе добровольно заключенных договоренностей, а также обес-

печить ее успешную работу. Любая зона, свободная от оружия массового уни-

чтожения, должна создаваться на основе переговоров между государствами ре-

гиона и в интересах государств этого региона при поддержке со стороны дру-

гих субъектов в ответ на соответствующую просьбу. 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/29
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 Канада продолжает призывать все государства Ближнего Востока всецело 

соблюдать и выполнять положения Договора о нераспространении ядерного 

оружия, а все остальные государства, которые не являются его участниками,  — 

присоединиться к нему в качестве государств, не обладающих ядерным оружи-

ем. Чтобы укрепить доверие и тем самым способствовать достижению этой 

конечной цели, Канада призывает также эти государства отделить гражданский 

топливный цикл от военного и поставить всю гражданскую ядерную деятель-

ность под гарантии Международного агентства по атомной энергии. Эти заяв-

ления согласуются как с политикой, так и с действиями Канады, в том числе с 

тем, как она голосовала по резолюциям на семьдесят первой сессии Генераль-

ной Ассамблеи. 

 Канада отмечает рост интереса к ядерной энергии среди ближневосточ-

ных государств-участников и приветствует заявления ряда этих государств о 

новых инициативах в данной области. Приветствуя эти инициативы, мы под-

черкиваем, что осуществление всех программ в области ядерной энергетики 

должно сопровождаться твердыми обязательствами в отношении ядерного не-

распространения и ядерной безопасности. 

 Что касается Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испыта-

ний, то на семьдесят первой сессии Генеральной Ассамблеи Канада вошла в 

число авторов резолюции 71/86, а также резолюции 2310 (2016) Совета Без-

опасности, принятой в декабре 2016 года, и продолжает призывать все госу-

дарства этого региона, в особенности перечисленные в приложении 2 к Дого-

вору, ратифицировать его в качестве меры укрепления доверия и безопасности.  

 

 

  Китай  
 

[Подлинный текст на английском языке] 

[31 июля 2017 года] 

 В соответствии с резолюцией 71/29 Генеральной Ассамблеи правитель-

ство Китая хотело бы изложить ниже свою позицию в отношении мер по со-

действию созданию зоны, свободной от ядерного оружия, в районе Ближнего 

Востока.  

 Создание в районе Ближнего Востока зоны, свободной от ядерного ору-

жия, поможет предотвратить распространение ядерного оружия, ослабить 

напряженность на Ближнем Востоке и укрепить мир и безопасность в этом ре-

гионе и во всем мире. Принимая меры по поощрению примирения и сотрудни-

чества между странами Ближнего Востока и активизации ближневосточного 

мирного процесса, международное сообщество должно в то же время постоян-

но уделять пристальное внимание и содействовать усилиям по созданию в рай-

оне Ближнего Востока зоны, свободной от ядерного оружия.  

 Все страны должны добросовестно выполнять соответствующие резолю-

ции Генеральной Ассамблеи, резолюцию по Ближнему Востоку, принятую на 

Конференции 1995 года участников Договора о нераспространении ядерного 

оружия по рассмотрению и продлению действия Договора, и соответствующие 

положения заключительных документов конференций по рассмотрению дей-

ствия Договора, проведенных в 2000 и 2010 годах, соответственно.  

 Заинтересованные государства на Ближнем Востоке должны подписать и 

ратифицировать соглашение о всеобъемлющих гарантиях с Международным 

агентством по атомной энергии. Израиль должен как можно скорее присоеди-

ниться к Договору о нераспространении ядерного оружия в качестве государ-

ства, не обладающего ядерным оружием, и добросовестно выполнять обяза-

тельства по Договору, а международное сообщество должно и впредь поощ-

https://undocs.org/ru/A/RES/71/86
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рять соответствующие государства к подписанию и ратификации дополнитель-

ного протокола к соглашениям о всеобъемлющих гарантиях.  

 Согласно плану действий восьмой Конференции участников Договора о 

нераспространении ядерного оружия по рассмотрению действия Договора, 

конференция по вопросу о создании в районе Ближнего Востока зоны, свобод-

ной от ядерного оружия и всех других видов оружия массового уничтожения, 

должна была состояться в 2012 году. К сожалению, эта встреча пока не состоя-

лась, что привело к безрезультатному завершению девятой Конференции по 

рассмотрению действия Договора. Проведение этой конференции нельзя от-

кладывать бесконечно. 

 Китай призывает к скорейшему созыву конференции по вопросу о созда-

нии в районе Ближнего Востока зоны, свободной от ядерного оружия и всех 

других видов оружия массового уничтожения, с участием всех государств ре-

гиона. В ходе нового обзорного процесса все заинтересованные стороны долж-

ны в полной мере продемонстрировать свою политическую волю и принять 

гибкие и практические меры с целью найти выход из этого тупика. 

 Китай готов принимать активное участие в соответствующем процессе и 

оказывать любую необходимую поддержку в целях скорейшего создания в рай-

оне Ближнего Востока зоны, свободной от ядерного оружия.  

 

 

  Колумбия 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 

[28 апреля 2017 года] 

 

 Колумбия выступает за всеобщее и полное разоружение, за создание зон, 

свободных от ядерного оружия, в качестве вклада в дело обеспечения мира и 

международной безопасности и поддерживает инициативы в области нерас-

пространения. 

 Колумбия считает важным создание новых зон, свободных от ядерного 

оружия, в регионах, где таких зон пока не существует, в соответствии с прин-

ципами и указаниями, содержащимися в докладе Комиссии по разоружению 

(A/54/42). 

 В соответствии с позицией, которую традиционно занимает Колумбия, 

она поддержала принятие последней резолюции по этому вопросу в рамках 

семьдесят первой сессии Генеральной Ассамблеи о создании зоны, свободной 

от ядерного оружия, в районе Ближнего Востока. 

 В рамках работы Международного агентства по атомной энергии 

(МАГАТЭ) Колумбия голосовала за принятие резолюции о применении гаран-

тий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, которая традиционно обсуждается на Гене-

ральных конференциях Агентства. 

 Наконец, Колумбия выступает за скорейшее проведение конференции, 

посвященной созданию на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного 

оружия и других видов оружия массового уничтожения, в соответствии с ре-

шением, принятым на Конференции 2010 года участников Договора о нерас-

пространении ядерного оружия по рассмотрению действия Договора.  

 

 

  

https://undocs.org/ru/A/54/42
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  Куба  
 

[Подлинный текст на испанском языке] 

[22 мая 2017 года] 

 

 Куба не обладает и не имеет намерения обладать каким-либо видом ору-

жия массового уничтожения и твердо поддерживает его всеобщий и полный 

запрет и ликвидацию.  

 Куба придерживается неизменной позиции, направленной на борьбу с 

терроризмом, свидетельством чему является ратификация ею 18 международ-

ных конвенций по этому вопросу, включая Международную конвенцию о 

борьбе с актами ядерного терроризма, которая прямо упоминается в 

резолюции 71/38 Генеральной Ассамблеи. 

 Куба приняла комплекс законодательных, административных и институ-

циональных мер, призванных гарантировать, чтобы на территории Кубы не со-

вершались террористические акты в любых формах и проявлениях, включая 

меры по предотвращению приобретения террористами оружия массового уни-

чтожения, средств его доставки и материалов и технологий, связанных с их из-

готовлением.  

 Законом № 93 «О борьбе с терроризмом», принятым в декабре 2001 года 

(с поправками, принятыми в 2013 году на основании Декрета-закона № 316, а 

также Декрета-закона № 317 «О предупреждении и выявлении операций, свя-

занных с отмыванием средств, финансированием терроризма, распространени-

ем оружия и незаконным движением капитала»), ужесточаются национальные 

меры, призванные не допустить, чтобы наша страна стала промежуточным 

звеном для приобретения террористами такого оружия или его компонентов.  

 Борьба с терроризмом должна носить универсальный характер и преду-

сматривать заключение эффективного многостороннего соглашения на основе 

действительно продуктивного международного сотрудничества в целях преду-

преждения и пресечения всех террористических актов на основе строгого со-

блюдения норм международного права и Устава Организации Объединенных 

Наций. Избирательный и дискриминационный характер инициатив, пропаган-

дируемых группами стран за пределами многосторонних рамок, никоим обра-

зом не укрепляет, а скорее ослабляет роль Организации Объединенных Наций 

в борьбе с оружием массового уничтожения во всех ее аспектах.  

 Решения Генеральной Ассамблеи и существующие многосторонние дого-

воры, касающиеся оружия массового уничтожения, играют центральную роль 

в вопросах разоружения и нераспространения. Необходимо обеспечить, чтобы 

ни одна мера, принятая Советом Безопасности, не ослабляла эту роль. В этой 

связи наша страна придает также большое значение осуществлению Глобаль-

ной контртеррористической стратегии Организации Объединенных Наций, ко-

торая должна лежать в основе глобальных действий по борьбе с этим явлени-

ем. 

 Единственным эффективным способом предотвратить приобретение и 

применение оружия массового уничтожения, в том числе террористами, явля-

ется полная и немедленная ликвидация и запрещение этих видов оружия 

транспарентным, поддающимся проверке и необратимым образом. До тех пор, 

пока существует оружие массового уничтожения, сохраняется и потенциальная 

угроза международному миру и безопасности.  

 Уничтожение всех запасов химического оружия в кратчайшие возможные 

сроки стало бы важнейшим вкладом Организации по запрещению химического 
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оружия в международные усилия, направленные на обеспечение того, чтобы 

такое оружие массового уничтожения не попало в руки террористов.  

 Принятие юридически обязательного протокола, укрепляющего на це-

лостной и сбалансированной основе Конвенцию о запрещении разработки, 

производства и накопления запасов бактериологического (биологического) и 

токсинного оружия и об их уничтожении и включающего элементы междуна-

родного сотрудничества, помощи и проверки, имеет решающее значение для 

того, чтобы исключить возможность любого использования бактериологиче-

ских или токсичных веществ в качестве оружия.  

 Переговоры, которые ведутся в целях разработки юридически обязатель-

ного документа о запрещении ядерного оружия в целях его полной ликвида-

ции, — важный шаг вперед на пути к ядерному разоружению.  

 Куба никогда не допускала и никогда не допустит, чтобы на кубинской 

территории совершались, планировались или финансировались любые терро-

ристические акты против какого бы то ни было государства; она вновь заявляет 

о своем безоговорочном осуждении всех террористических актов, методов и 

практики во всех их формах и проявлениях, кем бы, против кого бы и где бы 

они ни совершались, независимо от их мотивов, включая государственный 

терроризм.  

 

 

  Эквадор  
 

[Подлинный текст на испанском языке] 

[31 июля 2017 года] 

 

 Будучи приверженным миру и исходя из статьи 415 своей Конституции, 

Эквадор призывает к мирному урегулированию споров и отвергает любые 

угрозы или применение силы для их разрешения. В этой связи он осуждает со-

здание оружия массового уничтожения. Поэтому он стал одной из пяти стран 

Латинской Америки, подписавших в 1963 году декларацию, давшую начало 

переговорам по разработке Договора о запрещении ядерного оружия в Латин-

ской Америке и Карибском бассейне, посредством которого была создана пер-

вая в мире зона, свободная от ядерного оружия, в густонаселенном районе.  

 Эквадор приветствует создание в мире других зон, свободных от ядерного 

оружия (в Африке, южной части Тихого океана, Юго-Восточной Азии, Цен-

тральной Азии и Монголии), поскольку считает, что чем больше территорий 

объявят себя свободными от ядерного оружия, тем шире будет понимание не-

законности применения ядерного оружия, и он конкретным образом поддержи-

вает построение безопасного мира. В этой связи он сожалеет о том, что не уда-

лось созвать конференцию по вопросу о создании на Ближнем Востоке зоны, 

свободной от ядерного оружия, договоренность о проведении которой была 

достигнута на Конференции 2010 года участников Договора о нераспростране-

нии ядерного оружия по рассмотрению действия Договора.  

 Эквадор убежден в том, что меры по продвижению вперед в направлении 

создания на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия, должны 

основываться на диалоге и политической воле соответствующих стран, и по-

этому он вновь призывает как можно скорее начать проведение конкретных пе-

реговоров, которые приведут к созданию такой зоны.  
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  Сальвадор  
 

[Подлинный текст на испанском языке] 

[24 мая 2017 года] 

 

 Что касается соблюдения обязательств, взятых перед Организацией Объ-

единенных Наций в отношении резолюций, касающихся ядерного оружия, то 

Вооруженные силы Сальвадора не имеют в своем арсенале оружия, о котором 

говорится в этих резолюциях; вместе с тем, в качестве государства-члена наша 

страна поддерживает инициативы и усилия Организации Объединенных 

Наций, направленные на поощрение мер по защите окружающей среды в рам-

ках соглашений о ядерном разоружении и контроле над ядерными вооружени-

ями, а также мер, способствующих нераспространению и запрещению ядерно-

го оружия.  

 

 

  Иран (Исламская Республика)  
 

 

[Подлинный текст на английском языке] 

31 июля 2017 года 

 Идея о создании зоны, свободной от ядерного оружия, в районе Ближнего 

Востока была впервые предложена Ираном в 1974 году. Эта инициатива свиде-

тельствует о давней приверженности Ирана построению мира, свободного от 

ядерного оружия, в частности путем создания безъядерной зоны в этом неста-

бильном регионе.  

 Тот факт, что начиная с 1980 года Генеральная Ассамблея каждый год 

принимает на основе консенсуса резолюции с призывом к созданию в районе 

Ближнего Востока зоны, свободной от ядерного оружия, свидетельствует о 

том, что международное сообщество государств считает осуществление этой 

благородной идеи особенно важной задачей. Генеральная Ассамблея в заклю-

чительном документе своей десятой специальной сессии подтвердила важ-

ность создания такой зоны, что также доказывает, что эта инициатива на про-

тяжении долгого времени пользуется твердой поддержкой во всем мире. 

 Более того, в ходе всех проводившихся конференций участников Договора 

о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению действия Договора 

государства — участники Договора о нераспространении ядерного оружия 

придавали созданию такой зоны на Ближнем Востоке особое значение, рас-

сматривая это как одну из приоритетных задач. Принятие на Конференции 

1995 года по рассмотрению и продлению действия Договора отдельной резо-

люции по Ближнему Востоку в качестве важной и неотъемлемой части пакета 

документов, касающихся продления Договора на неопределенный срок, под-

черкивает чрезвычайную важность достижения этой цели для участников До-

говора.  

 Помимо этого, участники Конференции 2000 года по рассмотрению дей-

ствия Договора, отметив, что все страны на Ближнем Востоке, за исключением 

Израиля, являются участниками Договора, вновь заявили, что «присоединение 

Израиля к Договору о нераспространении ядерного оружия и постановка всех 

его ядерных объектов под всеобъемлющие гарантии Международного 

агентства по атомной энергии (МАГАТЭ)» имеют большое значение для до-

стижения цели, которая заключается в обеспечении всеобщего участия стран 

Ближнего Востока в Договоре, и подготовки условий для создания там зоны, 

свободной от ядерного оружия и всех других видов оружия массового уничто-

жения.  
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 В качестве важного шага в деле осуществления резолюции 1995 года по 

Ближнему Востоку участники Конференции 2010 года по рассмотрению дей-

ствия Договора единогласно решили созвать в 2012 году конференцию по во-

просу о создании в районе Ближнего Востока зоны, свободной от ядерного 

оружия и всех других видов оружия массового уничтожения, в которой приня-

ли бы участие все ближневосточные государства.  

 Это решение было поддержано подавляющим большинством членов меж-

дународного сообщества, и были предприняты значительные усилия для 

успешного начала работы этой конференции в Хельсинки в конце 2012 года. 

Исламская Республика Иран высказала свое мнение по вопросам, связанным с 

организацией конференции, в том числе в ходе нескольких раундов консульта-

ций с координатором, и заблаговременно объявила о своей готовности к уча-

стию в ее работе.  

 Однако, к сожалению, запланированная в Хельсинки конференция не со-

стоялась — исключительно из-за отказа израильского режима принять в ней 

участие. Самое худшее заключалось в том, что предложение «поручить Гене-

ральному секретарю Организации Объединенных Наций созвать конференцию 

не позднее 1 марта 2016 года», выдвинутое на Конференции 2015 года участ-

ников Договора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению дей-

ствия Договора и поддержанное почти всеми государствами-участниками, бы-

ло отклонено Соединенными Штатами Америки, что привело к безрезультат-

ному завершению этой конференции. Сразу же после Конференции по рас-

смотрению действия Договора премьер-министр Израиля поблагодарил долж-

ностных лиц Соединенных Штатов за то, что они заняли такую позицию. Это 

со всей очевидностью свидетельствует не только о лицемерной политике Со-

единенных Штатов в отношении ядерного разоружения, нераспространения 

ядерного оружия и создания на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного 

оружия, но и доказывает, что Соединенные Штаты с легкостью пренебрегают 

мнениями почти всех участников Договора исключительно для того, чтобы 

умиротворить израильский режим, который является единственной стороной 

на Ближнем Востоке, не участвующей в этом договоре. Такое поощрение, 

несомненно, еще больше подстегнет израильский режим как единственную не 

участвующую сторону к тому, чтобы упорно сохранять статус-кво, продолжать 

угрожать своим соседям и региону и игнорировать неоднократные призывы 

международного сообщества к соблюдению международных принципов и 

норм.  

 Несмотря на неоднократные призывы мирового сообщества к созданию 

на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия, из-за непримири-

мой политики израильского режима, включая его отказ стать участником Дого-

вора о нераспространении ядерного оружия и поставить под всеобъемлющие 

гарантии МАГАТЭ все свои ядерные объекты, которые не охвачены гарантия-

ми, прогресса на пути к созданию такой зоны достигнуто пока не было.  

 Совершенно ясно, что агрессивная и экспансионистская политика изра-

ильского режима, недавними примерами которой являются его нападения на 

Ливан, сектор Газа, Сирийскую Арабскую Республику и страны, находящиеся 

за пределами региона, и его обширный арсенал ядерного и другого оружия 

массового уничтожения, а также несоблюдение им положений международного 

права являются источником серьезных угроз миру и безопасности на регио-

нальном и международном уровнях. По сути, израильский режим является 

единственным препятствием, мешающим созданию в районе Ближнего Восто-

ка зоны, свободной от ядерного оружия.  
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 Эту точку зрения разделяет подавляющее большинство государств-

членов. В этой связи стоит упомянуть о том, что на шестнадцатой Конферен-

ции глав государств и правительств неприсоединившихся стран, состоявшейся 

в Тегеране 26–31 августа 2012 года, ее участники «выразили глубокую обеспо-

коенность по поводу обретения Израилем ядерного потенциала, что создает 

серьезную и постоянную угрозу безопасности соседних и других государств, и 

осудили Израиль за продолжение разработки и накопления запасов ядерного 

оружия». Участники выразили мнение о том, что «в регионе, где сохраняется 

огромный дисбаланс между военными потенциалами, прежде всего в результа-

те обладания ядерным оружием, которое позволяет одной стороне угрожать 

своим соседям и всему региону, невозможно добиться стабильности». Эта по-

зиция была подтверждена также на семнадцатой встрече на высшем уровне 

Движения неприсоединившихся стран (остров Маргарита, Боливарианская 

Республика Венесуэла, 17 и 18 сентября 2016 года). 

 В этих условиях для содействия миру и безопасности на Ближнем Восто-

ке и создания в этом районе зоны, свободной от ядерного оружия, мировому 

сообществу, в частности депозитариям Договора, которые также являются со-

авторами резолюции 1995 года по Ближнему Востоку, и Европейскому союзу 

следует оказать на израильский режим максимальное давление, чтобы обязать 

его безоговорочно и безотлагательно присоединиться ко всем имеющим обяза-

тельную юридическую силу международным документам, касающимся запре-

щения оружия массового уничтожения, в частности к Договору, в качестве сто-

роны, не обладающей ядерным оружием, и поставить все свои ядерные уста-

новки и деятельность под всеобъемлющие гарантии МАГАТЭ.  

 Со своей стороны, Исламская Республика Иран, ратифицировав все меж-

дународные договоры, касающиеся запрещения оружия массового уничтоже-

ния, а именно Договор о нераспространении ядерного оружия, Конвенцию о 

запрещении разработки, производства, накопления и применения химического 

оружия и о его уничтожении и Конвенцию о запрещении разработки, произ-

водства и накопления запасов бактериологического (биологического) и токсин-

ного оружия и об их уничтожении, и полностью соблюдая их положения, дока-

зала свои серьезные намерения в поддержку создания в районе Ближнего Во-

стока зоны, свободной от ядерного оружия.  

 Эти юридические обязательства подкрепляются также решительной под-

держкой на самом высоком уровне. Одним из примеров такой поддержки явля-

ется выступление Верховного лидера Исламской Республики Иран аятоллы 

Хаменеи на шестнадцатой Конференции глав государств и правительств не-

присоединившихся стран, в котором он заявил:  

 Вопросы международного мира и безопасности являются одними из 

наиболее важных для современного мира, а ликвидация оружия массового 

уничтожения, способного привести к катастрофе, является настоятельной 

необходимостью и всеобщим требованием ... Исламская Республика Иран 

считает применение ядерного, химического и аналогичного оружия вели-

ким и непростительным грехом. Мы предложили концепцию Ближнего 

Востока, свободного от ядерного оружия, и твердо привержены ее осу-

ществлению. 

 Кроме того, в ходе соответствующих международных форумов, включая 

Конференцию 2015 года по рассмотрению действия Договора и первое заседа-

ние Подготовительного комитета Конференции 2020 года по рассмотрению 

действия Договора (Вена, 2–12 мая 2017 года), Исламская Республика Иран 

предпринимала все возможные усилия в поддержку принятия конструктивных 

мер с целью достижения прогресса на пути к созданию в районе Ближнего Во-



A/72/340 (Part I)  

 

14/22 17-14143 

 

стока зоны, свободной от ядерного оружия. Исламская Республика Иран будет 

и впредь решительно поддерживать создание такой зоны путем принятия необ-

ходимых для этого практических мер. 

 

 

  Израиль  
 

 

[Подлинный текст на английском языке] 

[30 мая 2017 года] 

 Ближний Восток — это регион, который в течение долгих лет переживает 

войны, конфликты, военные действия и человеческие страдания. В последнее 

время ситуация в регионе стала еще более нестабильной и взрывоопасной в 

связи с распадом национальных территорий, увеличением количества районов, 

которые находятся под частичным или полным контролем террористических 

организаций, массовым распространением и незаконной передачей обычных 

вооружений государствам и негосударственным субъектам, в том числе совре-

менного оружия, и, что наиболее важно, широким применением химического 

оружия в нарушение международных договоров и резолюций Совета Безопас-

ности, а также стремлением государств региона к обретению ядерного потен-

циала.  

 Применение химического оружия государством — участником Конвенции 

о запрещении разработки, производства, накопления и применения химическо-

го оружия и его уничтожении как до, так и после присоединения к ней побуди-

ло террористические организации в регионе последовать этому примеру и 

начать разрабатывать и применять химическое оружие. Раз за разом происхо-

дила эрозия и ослабление абсолютного запрета на применение химического 

оружия, и до сих пор это оставалось безнаказанным. 

 На фоне столь тревожной картины становится ясно, почему Израиль про-

должает подчеркивать необходимость в прямом и стабильном диалоге между 

всеми государствами региона в целях устранения широкого круга угроз и вы-

зовов в области безопасности. Инициатива о проведении такого регионального 

диалога, основанного на широко признанном принципе консенсуса, должна ис-

ходить исключительно от стран региона, и в рамках этого диалога должны рас-

сматриваться вопросы, вызывающие обеспокоенность у всех государств регио-

на, на основе равноправия и всеобщего участия. Непосредственное взаимодей-

ствие в сочетании с мерами по укреплению доверия является важнейшим 

предварительным условием для любого конструктивного диалога и любых по-

пыток создания новой архитектуры безопасности в регионе.  

 Следует напомнить, что в период с октября 2013 года по июнь 2014 года 

Израиль соглашался принимать участие в консультациях, касающихся регио-

нальных проблем в области безопасности на Ближнем Востоке. В Швейцарии 

состоялось пять раундов многосторонних консультаций между Израилем и не-

которыми из его арабских соседей. Несмотря на серьезный подход Израиля к 

делу, арабская сторона предпочла не участвовать в этих консультациях в кон-

структивном ключе и в итоге вышла из переговоров, после чего их пришлось 

прекратить. 

 Хотя некоторые субъекты в регионе утверждают, что новую всеобъемлю-

щую архитектуру безопасности на Ближнем Востоке можно создать и без пря-

мого взаимодействия с Израилем, признания его права на существование в 

пределах безопасных границ, ослабления региональной напряженности и об-

ретения необходимого доверия в отношениях между региональными государ-

ствами, эта позиция является несостоятельной и не будет способствовать со-
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зданию безопасной, стабильной и спокойной обстановки в районе Ближнего 

Востока. 

 

 

  Иордания 
 

 

[Подлинный текст на арабском языке] 

26 апреля 2017 года 

 Иорданское Хашимитское Королевство разработало четкую политику и 

твердо убеждено в том, что необходимо принять строгие меры по ликвидации 

запрещенного оружия и сосредоточить внимание на поощрении устойчивого 

развития и расширении возможностей для укрепления мира.  

 Иордания подтверждает свою открытую поддержку всех международных 

и региональных усилий, направленных на содействие многосторонности в об-

ласти разоружения и нераспространения.  

 Иордания полагает, что для обеспечения всеобщего мира и стабильности 

на планете в целом и на Ближнем Востоке в частности все соответствующие 

государства должны проявлять политическую волю и выражать твердую ре-

шимость.  

 Поскольку на Ближнем Востоке сложилась обстановка хаоса, нестабиль-

ности и недоверия, мы все должны налаживать тесное сотрудничество и при-

нимать в области разоружения меры, носящие всеобъемлющий и транспарент-

ный характер.  

 Иордания считает, что разоружение — дело всех государств. Необходимо 

предпринимать региональные и международные усилия по продвижению идеи 

многосторонности. Иордания ратифицировала все конвенции и договоры об 

оружии массового уничтожения: Договор о нераспространении ядерного ору-

жия, Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний, Конвенцию о 

запрещении разработки, производства и накопления запасов бактериологиче-

ского (биологического) и токсинного оружия и об их уничтожении и Конвен-

цию о запрещении разработки, производства, накопления и применения хими-

ческого оружия и о его уничтожении. Иордания предпринимает активные уси-

лия в поддержку создания на Ближнем Востоке зоны, свободной от оружия 

массового уничтожения.   

 Тот факт, что Иордания ратифицировала перечисленные в предыдущем 

абзаце документы, свидетельствует о ее решимости выполнять международные 

документы, нацеленные на укрепление безопасности, мира и стабильности на 

планете.   

 Иордания твердо убеждена в том, что устранение ядерной угрозы на 

Ближнем Востоке будет способствовать снижению градуса напряженности, 

укреплению атмосферы доверия и прекращению гонки вооружений.   

 Иордания не производит оружия массового уничтожения и не разрешает 

его перевозку по своей территории. Вместе с тем Иордания подтверждает свое 

право использовать ядерную энергию в мирных целях и на законных основа-

ниях обладать обычными вооружениями для защиты своей территории и суве-

ренитета.   
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  Ливан 
 

[Подлинный текст на арабском языке] 

4 апреля 2017 года 

 • Ливан не обладает оружием массового уничтожения и считает незакон-

ным как применение такого оружия, так и угрозу его применения.  

 • Ливан соблюдает резолюции Организации Объединенных Наций, особен-

но резолюции о создании на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядер-

ного оружия, и участвует в усилиях по ликвидации оружия массового 

уничтожения. Вместе с тем он выражает глубокую обеспокоенность в 

связи с тем, что Израиль не соблюдает нормы международного права. Из-

раиль сохраняет ядерный арсенал, который представляет опасность для 

всех стран региона и, таким образом, создает угрозу для международного 

мира и безопасности.   

 • Ливан поддерживает и приветствует все инициативы по обеспечению 

ядерного разоружения, особенно на Ближнем Востоке, и подтверждает ту 

роль, которую играет в этой связи Организация Объединенных Наций.  

 • Ливан ввел в действие законы и положения, позволяющие отслеживать 

экспорт, транзит и трансграничную перевозку всех видов оружия массо-

вого уничтожения и связанных с ним компонентов. 

 • Ливан ни в какой форме не оказывает содействия каким-либо группам, 

стремящимся приобретать, производить, иметь в своем распоряжении, 

перевозить, предоставлять или использовать ядерное или иное оружие.  

 • Ливан поддерживает конференции и инициативы, проводимые арабскими 

странами в целях устранения факторов напряженности на Ближнем Во-

стоке, в частности путем избавления этого региона от оружия массового 

уничтожения. Ливан активно участвует во всех заседаниях технического 

комитета, который отвечает за подготовку проекта договора об избавле-

нии Ближнего Востока от оружия массового уничтожения и, в частности, 

ядерного оружия. Ливан подчеркивает, что израильское оружие массового 

уничтожения представляет опасность как для международного мира, так 

и для национальной безопасности арабских стран.   

 

 

  Мадагаскар 
 

 

[Подлинный текст на французском языке] 

20 июня 2017 года 

 Организация Объединенных Наций отметила, что: 

 • Создание зоны, свободной от ядерного оружия, в пользу которой высту-

пают ряд стран, является одной из мер, содействующих процессу ядерно-

го разоружения.   

 • Меры, принятые в интересах регионального разоружения, способствова-

ли процессу глобального разоружения. Поддержка усилий по созданию на 

Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия, — это необходи-

мое условие для обеспечения международной безопасности путем реше-

ния вопросов, касающихся ядерных вооружений.  

 В свое время Организация африканского единства уже поддержала приня-

тие Договора о зоне, свободной от ядерного оружия, в Африке в соответствии с 

ее Декларацией о создании безъядерной зоны в Африке от 1964 года. Она спо-
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собствует обеспечению нераспространения ядерного оружия, налаживанию со-

трудничества в деле мирного использования ядерной энергии, достижению 

всеобщего и полного разоружения и укреплению регионального и междуна-

родного мира и безопасности.  

 Мадагаскар как член Африканского союза высоко оценивает усилия меж-

дународного сообщества по созданию на Ближнем Востоке зоны, свободной от 

ядерного оружия. Техническими деталями и аспектами деятельности по созда-

нию этой зоны должны заниматься компетентные комитеты.  

 

 

  Мексика 
 

 

[Подлинный текст на испанском языке] 

[15 марта 2017 года] 

 Будучи одним из ведущих инициаторов создания первой зоны, свободной 

от ядерного оружия, в густонаселенном регионе, которая в этом году с гордо-

стью отмечает свое 50-летие, Мексика поддерживает создание новых зон, сво-

бодных от ядерного оружия, как меры, продемонстрировавшей свою эффек-

тивность в плане содействия ядерному разоружению. Это, разумеется, должно 

осуществляться в рамках конкретных соглашений между сторонами в соответ-

ствии с нормами международного права.  

 По мнению Мексики, создание зон, свободных от ядерного оружия, спо-

собствовало процессу нераспространения ядерного оружия, поскольку госу-

дарства-участники берут на себя обязательства не разрабатывать, не приобре-

тать и не применять ядерное оружие, а также предотвращать размещение на 

своей территории такого оружия, принадлежащего другим государствам. В ко-

нечном счете, в военном отношении безъядерные зоны являются не самоце-

лью, а скорее промежуточным шагом на пути к полной ликвидации ядерного 

оружия.  

 Что касается создания зоны, свободной от ядерного оружия, в районе 

Ближнего Востока, то Мексика считает, что это стремление  — один из ключе-

вых компонентов обязательств, лежащих в основе достигнутой в 1995 году до-

говоренности о бессрочном продлении действия Договора о нераспростране-

нии ядерного оружия и соглашений, достигнутых на конференциях по рас-

смотрению действия Договора о нераспространении ядерного оружия в 2000 и  

2010  годах, которые имели целью ослабить напряженность в регионе и создать 

атмосферу мира и безопасности в этом регионе, а также содействовать дости-

жению цели полной ликвидации ядерного оружия в этой части мира.  

 Мексика выражает сожаление в связи с принятым решением отложить 

проведение конференции по вопросу о создании зоны, свободной от ядерного 

оружия, на Ближнем Востоке, и считает, что ее отмена имела негативные по-

следствия для режима нераспространения. Кроме того, по мнению Мексики, 

тот факт, что эта конференция не состоялась, сказался на авторитете режима 

Договора о нераспространении ядерного оружия и подорвал доверие между 

сторонами и их обязательства. Мексика надеется, что начало нового цикла рас-

смотрения Договора в мае 2017 года придаст новый импульс попыткам прове-

дения этой конференции, и с уважением решительно призывает международ-

ное сообщество содействовать достижению этой цели.  

 Как на индивидуальной, так и на коллективной основе Мексика будет и 

впредь поддерживать усилия, предпринимаемые в рамках первого заседания 

Подготовительного комитета Конференции по рассмотрению действия Догово-

ра о нераспространении ядерного оружия и работы Первого комитета Гене-
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ральной Ассамблеи, а также в рамках Международного агентства по атомной 

энергии, по созданию зоны, свободной от ядерного оружия, на Ближнем Во-

стоке. Она также напоминает о своем предложении поделиться своим опытом и 

уроками, извлеченными по итогам создания зоны, свободной от ядерного ору-

жия, в Латинской Америке и Карибском бассейне.  

 

 

  Парагвай 
 

 

[Подлинный текст на испанском языке] 

 [31 июля 2017 года] 

 Парагвай поддерживает создание зоны, свободной от оружия массового 

уничтожения, на Ближнем Востоке, и в этой связи неизменно поддерживает 

принятие резолюции по этому вопросу. Парагвай твердо убежден, что создание 

такой зоны будет способствовать мирному процессу в этом регионе.  

 Поэтому Парагвай призывает международное сообщество продолжать 

прилагать усилия и принимать конкретные решения и практические меры для 

достижения этой цели посредством осуществления резолюции 1995 года, кото-

рая является составной частью обязательств, связанных с продлением на не-

определенный срок Договора о нераспространении ядерного оружия в 1995 го-

ду, а также итоговых документов конференций 2000 и 2010 годов участников 

Договора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению действия 

Договора. Следовательно, задачей Конференции 2020 года по рассмотрению 

действия Договора станет выработка конкретных мер в этой области.  

 14 февраля 2017 года государства – участники Договора о запрещении 

ядерного оружия в Латинской Америке и Карибском бассейне (Договор Тлате-

лолко) собрались для того, чтобы отметить пятидесятую годовщину заключе-

ния Договора, на основе которого была создана первая зона, свободная от 

ядерного оружия, в густонаселенном районе, и который служит политическим, 

правовым и институциональным образцом для создания других зон, свободных 

от ядерного оружия. 

 На этой встрече государства — члены Агентства по запрещению ядерного 

оружия в Латинской Америке и Карибском бассейне приняли декларацию ми-

нистров, к которой присоединился Парагвай и в которой государства-члены 

выразили сожаление по поводу невыполнения договоренности о проведении в 

2012 году международной конференции по созданию зоны, свободной от ядер-

ного оружия и других видов оружия массового уничтожения, на Ближнем Во-

стоке. Они вновь заявили о том, что созыв такой конференции является неотъ-

емлемой и важной частью Заключительного документа Конференции 2010 года 

по рассмотрению действия Договора. В этой связи они призвали как можно 

скорее провести эту конференцию с участием всех государств Ближнего Во-

стока на базе договоренностей, добровольно заключенных между государства-

ми соответствующего региона, и при всесторонней поддержке и приверженно-

сти государств, обладающих ядерным оружием. Помимо этого, они выразили 

сожаление по поводу того, что по итогам Конференции 2015 года государств — 

участников Договора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению 

действия Договора не был принято заключительного документа по причине от-

сутствия консенсуса по этому вопросу. 
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  Сирийская Арабская Республика  
 

 

[Подлинный текст на арабском языке] 

26 мая 2017 года 

 Сирийская Арабская Республика подтверждает, что создание во всем ми-

ре зон, свободных от ядерного оружия, — это важный шаг на пути разоруже-

ния и нераспространения ядерного оружия, который будет способствовать 

упрочению мира и безопасности на региональном и международном уровнях и 

сохранению авторитетности Договора о нераспространении ядерного оружия.   

 Сирийская Арабская Республика приветствует усилия Организации Объ-

единенных Наций по созданию на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядер-

ного оружия, на основании резолюций Генеральной Ассамблеи и Совета Без-

опасности, резолюций Международного агентства по атомной энергии 

(МАГАТЭ) и решений конференций участников Договора о нераспространении 

ядерного оружия по рассмотрению действия Договора.  

 В 1968 году Сирийская Арабская Республика стала одним из первых 

ближневосточных государств, присоединившихся к Договору о нераспростра-

нении ядерного оружия, и выражает твердую уверенность в том, что наличие 

ядерного оружия у какого-либо государства или приобретение такого оружия 

негосударственными субъектами или террористическими группами угрожают 

международному миру и безопасности. На всех международных форумах Си-

рия подтверждала неизменную приверженность своим международным обяза-

тельствам по Договору, который она считает краеугольным камнем режима не-

распространения, важнейшим средством для обеспечения полного разоруже-

ния и международным документом, предусматривающим для государств-

участников неотъемлемое право на приобретение ядерных технологий для их 

использования в различных целях.  

 В апреле 2003 года с учетом своей решимости добиваться превращения 

Ближнего Востока в зону, свободную от всех видов оружия массового уничто-

жения, особенно ядерного оружия, Сирийская Арабская Республика в качестве 

одного из членов Совета Безопасности выдвинула инициативу об избавлении  

Ближнего Востока от оружия массового уничтожения, особенно ядерного ору-

жия. К сожалению, из-за позиции ряда влиятельных государств — членов Со-

вета Безопасности эта инициатива была заблокирована. В декабре 2003 года 

Сирийская Арабская Республика повторно выдвинула эту инициативу, подгото-

вив рабочий вариант проекта резолюции Совета Безопасности. Сирия по-

прежнему ожидает от Совета Безопасности шагов, направленных на принятие 

этой резолюции.  

 Присоединение Сирийской Арабской Республики к Конвенции о запре-

щении разработки, производства, накопления и применения химического ору-

жия и о его уничтожении демонстрирует ее решимость добиваться создания на 

Ближнем Востоке зоны, свободной от всех видов оружия массового уничтоже-

ния, в частности ядерного оружия, и доказывает несостоятельность аргументов 

об опасности наличия у некоторых арабских государств других видов оружия, 

которые выдвигаются Израилем с целью избежать обсуждения вопроса о со-

здании на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия и всех дру-

гих видов оружия массового уничтожения.  

 Сирийская Арабская Республика подчеркивает, что единственный путь к 

созданию на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия, и сдержи-

ванию угрозы распространения ядерного оружия состоит в том, чтобы Израиль 

присоединился к Договору о нераспространении ядерного оружия в качестве 
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государства, не обладающего ядерным оружием, и согласился поставить всю 

свою ядерную деятельность под всеобъемлющие гарантии МАГАТЭ.  

 Сирийская Арабская Республика подчеркивает, что она серьезно обеспо-

коена действиями Израиля, который чинит препятствия на пути превращения 

Ближнего Востока в зону, свободную от ядерного оружия. Израиль по-

прежнему отказывается присоединиться к Договору о нераспространении 

ядерного оружия в качестве государства, не обладающего ядерным оружием, и 

поставить всю свою ядерную деятельность под контроль МАГАТЭ, нарушая 

тем самым все соответствующие международно признанные резолюции Совета 

Безопасности, в частности его резолюцию 487 (1981), резолюции Генеральной 

Ассамблеи, резолюции МАГАТЭ и решения конференций участников Договора 

о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению действия Договора.   

 Сирийская Арабская Республика подтверждает необходимость поддер-

жать содержащееся в Заключительном документе Конференции 2000 года 

участников Договора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению 

действия Договора заявление о том, что резолюция 1995 года по Ближнему Во-

стоку сохраняет свою силу до тех пор, пока не будут реализованы поставлен-

ные в ней цели и задачи. В этом документе также подтверждается, что эта ре-

золюция является существенно важным элементом итоговых документов Кон-

ференции 1995 года участников Договора о нераспространении ядерного ору-

жия по рассмотрению и продлению действия Договора.  

 Сирийская Арабская Республика напоминает о том, что решение о бес-

срочном продлении срока действия Договора, которое было принято на Конфе-

ренции 1995 года по рассмотрению и продлению действия Договора, оказалось 

возможным только благодаря достигнутой в тот момент договоренности, со-

гласно которой государства, обладающие ядерным оружием, обязались рас-

смотреть проблемы, вызывающие беспокойство у многих государств-

участников на Ближнем Востоке, и особенно вопрос о необходимости оказать 

давление на Израиль, с тем чтобы он присоединился к Договору, поставил все  

свои установки под всеобъемлющие гарантии без каких-либо условий и даль-

нейших задержек, ликвидировал весь свой военный ядерный потенциал, нахо-

дящийся вне рамок международного контроля, с тем чтобы подготовить почву 

для создания на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия.  

 Сирийская Арабская Республика выражает сожаление по поводу того, что 

в 2012 году не удалось созвать международную конференцию, которая была 

предусмотрена в Заключительном документе Конференции 2010 года участни-

ков Договора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению дей-

ствия Договора. В работе конференции 2012 года должны были принять уча-

стие все государства Ближнего Востока, с тем чтобы рассмотреть вопрос о со-

здании на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия и всех дру-

гих видов оружия массового уничтожения. Сирийская Арабская Республика 

также отвергает все доводы, которые Соединенные Штаты в своем качестве 

государства-депозитария Договора и одного из спонсоров конференции 

2012 года в то время выдвинули с целью объяснить, почему эта конференция 

так и не была проведена. Сирийская Арабская Республика вновь подчеркивает, 

что Совет Безопасности обязан оказать давление на Израиль с целью создать 

на Ближнем Востоке зону, свободную от ядерного оружия, особенно с учетом 

того, что государства — депозитарии Договора являются постоянными члена-

ми Совета Безопасности, и с целью заставить Израиль присоединиться к Дого-

вору о нераспространении ядерного оружия, отказаться от всех своих арсена-

лов ядерного оружия и средств его доставки и в соответствии с резолюци-

ей 487 (1981) Совета Безопасности поставить всю свою ядерную деятельность 

под всеобъемлющие гарантии МАГАТЭ.  

https://undocs.org/S/RES/487(1981)
https://undocs.org/S/RES/487(1981)
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 Сирийская Арабская Республика подчеркивает, что согласно ста-

тье I Договора государства, обладающие ядерным оружием, обязуются не пе-

редавать Израилю ядерное оружие или другие ядерные взрывные устройства, а 

также контроль над таким оружием или взрывными устройствами ни прямо, ни 

косвенно; равно как и никоим образом не помогать, не поощрять и не побуж-

дать Израиль к производству или к приобретению каким-либо иным способом 

ядерного оружия или других ядерных взрывных устройств, а также контроля 

над таким оружием или взрывными устройствами.  

 Сирийская Арабская Республика подчеркивает, что вопрос о создании на 

Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия, никоим образом не 

должен увязываться с мирным процессом в этом регионе. Сирийская Арабская 

Республика также подтверждает, что любое упоминание в этой связи стран 

Ближнего Востока ни в коем случае не служит цели определения границ этого 

региона.  

 Сирийская Арабская Республика вновь подтверждает свою готовность со-

трудничать с Генеральным секретарем в целях создания на Ближнем Востоке 

зоны, свободной от ядерного оружия.  

 

 

  Украина  
 

 

[Подлинный текст на английском языке] 

 [31 мая 2017 года] 

 Украина в качестве безъядерного государства является членом Договора о 

нераспространении ядерного оружия с 1994 года. Участвуя в Договора в тече-

ние 23 лет, Украина выполняет свои обязательства в соответствии с положени-

ями этого международно-правового документа. Кроме того, в рамках процесса 

саммитов по ядерной безопасности Украина по-прежнему берет на себя и 

успешно выполняет дополнительные обязательства. В частности, в дополнение 

к ликвидации всего ядерного оружия Украина отказалась от использования вы-

сокообогащенного урана и удалила со своей территории все его запасы.   

 Создание международно признанных зон, свободных от ядерного оружия, 

на основе договоренностей, добровольно заключенных между государствами 

соответствующего региона, содействует укреплению мира и безопасности на 

глобальном и региональном уровнях и упрочению режима ядерного нераспро-

странения и способствует достижению цели ядерного разоружения. Украина 

подчеркивает важность создания зон, свободных от всех видов оружия массо-

вого уничтожения и средств его доставки, в тех регионах, где их еще не суще-

ствует. Украина подтверждала свою позицию неоднократно, в том числе на вы-

соком политическом уровне в ходе Конференции 2015 года по рассмотрению 

действия Договора. Консенсусный подход — это наилучший способ достиже-

ния прогресса в деле выполнения резолюции 1995 года по Ближнему Востоку 

и итогового документа Конференции 2010 года по рассмотрению действия До-

говора. Мы сожалеем о том, что до сих пор не была созвана конференция по 

вопросу о создании на Ближнем Востоке зоны, свободной от оружия массового 

уничтожения и средств его доставки.  
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 IV. Ответ, полученный от Европейского союза  
 

 

[Подлинный текст на английском языке] 

 [31 мая 2017 года] 

 Европейский союз подтверждает свою твердую решимость добиваться со-

здания на Ближнем Востоке зоны, свободной от оружия массового уничтоже-

ния и систем его доставки, как это предусмотрено в резолюции 1995 года по 

Ближнему Востоку. Это было вновь подтверждено в Барселонской декларации 

1995 года, в которой Европейский союз и его государства-члены, а также все 

страны Ближнего Востока и Северной Африки обязались стремиться к созда-

нию на Ближнем Востоке «поддающейся взаимной и эффективной проверке 

зоны, свободной от оружия массового уничтожения — ядерного, химического 

и биологического — и систем его доставки». Европейский союз считает, что 

резолюция 1995 года по Ближнему Востоку сохраняет свою силу до тех пор, 

пока не будут реализованы поставленные в ней цели и задачи, как об этом го-

ворится в плане действий Конференции 2010 года участников Договора о не-

распространении ядерного оружия по рассмотрению действия Договора.   

 Хотя Европейский союз сожалеет о том, что в 2012 году так и не была 

проведена Хельсинкская конференция по вопросу о создании на Ближнем Во-

стоке зоны, свободной от оружия массового уничтожения, он все-таки продол-

жает считать, что налаживание диалога и укрепление доверия между заинтере-

сованными сторонами — это единственная реальная возможность согласовать 

порядок проведения конструктивной конференции с участием всех государств 

Ближнего Востока на основе договоренностей, которые были добровольно за-

ключены ими в соответствии с решением, принятым на Конференции 2010 го-

да по рассмотрению действия Договора.  

 Европейский союз неоднократно выражал готовность содействовать про-

цессу создания на Ближнем Востоке зоны, свободной от оружия массового 

уничтожения. Чтобы внести вклад в укрепление диалога между государствами 

региона и продвижение этого процесса, в 2011 и 2012 годах Европейский союз 

организовал два семинара. Кроме того, что касается периода до проведения 

Конференции 2015 года по рассмотрению действия Договора, то в июне 

2014 года в Брюсселе Европейский союз организовал для дипломатов из стран 

Ближнего Востока учебный семинар в поддержку Хельсинкской конференции. 

Нам отрадно отметить, что в январе 2017 года организаторы и Специальный 

посланник Европейского союза по вопросам нераспространения и разоружения 

по отдельности встречались с Группой мудрецов Лиги арабских государств по 

вопросам разоружения и нераспространения, с тем чтобы изучить вопрос о 

возможных путях придания этому процессу нового импульса, и что они про-

должат взаимодействовать со всеми государствами региона.  

 Европейский союз по-прежнему призывает все государства региона, ко-

торые еще не сделали этого, присоединиться к Договору о нераспространении 

ядерного оружия, Конвенции по химическому оружию и Конвенции о биологи-

ческом и токсинном оружии и соблюдать их положения, подписать и ратифи-

цировать Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний и заклю-

чить с Международным агентством по атомной энергии соглашение о всеобъ-

емлющих гарантиях, дополнительный протокол и в соответствующих случаях 

пересмотренный протокол о малых количествах. Кроме того, присоединение к 

Гаагскому кодексу поведения по предотвращению распространения баллисти-

ческих ракет могло бы способствовать укреплению в регионе доверия, которое 

необходимо для достижения прогресса в деле создания на Ближнем Востоке 

зоны, свободной от оружия массового уничтожения.  


